SAVAGE FLAT BACK SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW SAVAGE
10-16 FLAT BACK SHORT ACTION 0 MOA

EGW Savage 10-16 Short Action Flat Back Scope Bases. Add the versatility of

a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.

Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail

spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility

in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s

receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical

mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width cross-

slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid,

extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. J
EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW SAVAGE 10-16 FLAT BACK SHORT ACTION 0 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000090

e Mfr. No.: 41200

¢ Action Type: -

e Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Savage Arms

e Material: Aluminum

e Model: Universal,11,16,Universal Rifles,12,14,10
e Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 841370105564

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Savage 1016 Flat
Back Short Action Scope Bases

Einleitung

Danke, dass du dich fur die EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope Bases entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemafen Installation und
Verwendung deiner ZielfernrohrMontageschienen, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du sie verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

e Uberpriife das Produkt vor der Installation und Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Gber Rickrufmeldungen Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberschreite das empfohlene Drehmoment von 20 ZolIPfund nicht, wenn du die Montageschienen
anbringst.

¢ Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.

¢ Stelle sicher, dass die verwendeten ZielfernrohrRinge mit den Picatinny oder WeaverSpezifikationen
kompatibel sind.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

e Uberpriife regelméRig die Montageschrauben, um sicherzustellen, dass sie wahrend der Verwendung fest
sitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Torx®Schlissels und blauen Loctite.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

2. Installation:

o

Richte die Montageschiene mit den werkseitigen ZielfernrohrMontageldéchern am Empfanger der
Waffe aus.

Setze die Innensechskantschrauben in die vorgebohrten Locher ein.

Ziehe die Schrauben gleichmaRig fest und achte darauf, dass der Druck (iber die gesamte Basis
gleichmaRig verteilt ist. Verwende einen Drehmomentschlissel, um maximal 20 ZollPfund
Drehmoment anzuwenden.

o Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um die Installation zu sichern.

[¢]

[¢]

3. Verwendung:

o Montiere nach der Installation dein Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Passe den Augenabstand und die Position des Zielfernrohrs nach Bedarf fiir eine optimale Sicht an.
o Uberpriife regelméRig das Zielfernrohr und die Basis auf Anzeichen von Lockerung oder



Beschadigung wahrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass Verpackungsmaterialien, wo maglich, recycelt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zur Sicherheit oder Installation deiner EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope Bases, bitte
die Kontaktdaten des Herstellers in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website beachten.

Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung UGber die allgemeine Produktsicherheit bei
der Verwendung deiner EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope Bases priorisierst. Viel Spals beim
SchielRen!



Safety Instruction Guide for EGW Savage 1016
Flat Back Short Action Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope Bases. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper installation and use of your scope bases, ensuring a safe and
effective experience. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when mounting the scope bases.

Use a drip of blue loctite on the screws to ensure a secure fit.

Ensure that the scope rings used are compatible with Picatinny or Weaver specifications.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

Regularly check the mounting screws to ensure they remain secure during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a Torx® wrench and blue loctite.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Align the scope base with the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

o Insert the socket head Torx® screws into the predrilled holes.

o Tighten the screws gradually, ensuring even pressure across the base. Use a torque wrench to
apply a maximum of 20 inch Ibs of torque.

o Apply a drip of blue loctite to each screw to secure the installation.

3. Usage:

o After installation, mount your scope according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the eye relief and scope position as needed for optimal viewing.
o Regularly inspect the scope and base for any signs of loosening or damage during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
¢ Ensure that any packaging materials are recycled where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or installation of your EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope
Bases, please refer to the manufacturer's contact details provided in the product packaging or on the official
website.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation while using your
EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope Bases. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira de Accion Corta de Respaldo Plano
EGW Savage 1016

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accién Corta de Respaldo Plano EGW Savage 1016. Esta guia
proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para la correcta instalacién y uso de tus bases de
mira, asegurando una experiencia segura y efectiva. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre inspecciona el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de la instalacién y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas el par de apriete recomendado de 20 pulgadaslibras al montar las bases de mira.

¢ Utiliza una gota de loctite azul en los tornillos para asegurar un ajuste seguro.

* Aseglrate de que los anillos de mira utilizados sean compatibles con las especificaciones Picatinny o
Weaver.

¢ Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

¢ Revisa regularmente los tornillos de montaje para asegurarte de que permanezcan seguros durante el
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® vy loctite azul.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Instalacion:

o Alinea la base de mira con los agujeros de montaje de fabrica en el receptor del arma.

o Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros preperforados.

o Aprieta los tornillos gradualmente, asegurando una presién uniforme a través de la base. Utiliza
una llave de par para aplicar un maximo de 20 pulgadaslibras de torque.

o Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para asegurar la instalacién.

o Después de la instalacién, monta tu mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Ajusta la distancia ocular y la posicién de la mira segin sea necesario para una visualizacién
6ptima.

o Inspecciona regularmente la mira y la base en busca de signos de aflojamiento o dafio durante el
uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de aluminio y metal.
e AsegUrate de que cualquier material de embalaje sea reciclado cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o instalacién de tus Bases de Mira de Accién Corta de Respaldo Plano
EGW Savage 1016, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el embalaje del
producto o en el sitio web oficial.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la
UE mientras utilizas tus Bases de Mira de Accién Corta de Respaldo Plano EGW Savage 1016. jDisfruta de tu

experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette a
Dos Plat Action Courte EGW Savage 1016

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette a Dos Plat Action Courte EGW Savage 1016. Ce guide fournit des

informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour l'installation et I'utilisation appropriées de tes
embases de lunette, garantissant une expérience sire et efficace. Merci de lire ce guide attentivement avant
utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

¢ Inspecte toujours le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation et I'utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Reste informé des mises a jour des rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des embases de lunette.
Utilise une goutte de loctite bleu sur les vis pour garantir un ajustement sécurisé.

Assuretoi que les anneaux de lunette utilisés sont compatibles avec les spécifications Picatinny ou
Weaver.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

o Vérifie régulierement les vis de montage pour t'assurer qu'elles restent sécurisées pendant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® et du loctite bleu.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

2. Installation :

o Aligne la base de lunette avec les trous de montage d'origine sur le récepteur de I'arme.

o Insére les vis a téte Torx® dans les trous prépercés.

o Serre les vis progressivement, en veillant a appliquer une pression uniforme sur la base. Utilise
une clé dynamomeétrique pour appliquer un maximum de 20 pouceslbs de couple.

o Applique une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour sécuriser I'installation.

3. Utilisation :

o Aprés l'installation, monte ta lunette selon les instructions du fabricant.

o Ajuste la distance de I'ceil et la position de la lunette selon tes besoins pour une vision optimale.

o Inspecte régulierement la lunette et la base pour tout signe de desserrage ou de dommage
pendant ['utilisation.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets d'aluminium et de
métal.
e Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont recyclés lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'installation de tes Embases de Lunette a Dos Plat Action Courte
EGW Savage 1016, merci de te référer aux coordonnées du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou
sur le site officiel.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE lors de ['utilisation de tes Embases de Lunette a Dos Plat Action Courte EGW Savage 1016.
Profite de ton expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche EGW Savage 1016 Flat Back Short Action

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche EGW Savage 1016 Flat Back Short Action. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per la corretta installazione e utilizzo delle basi per ottiche,
garantendo un'esperienza sicura ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispezionare sempre il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione e dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare la coppia raccomandata di 20 inch |bs durante il montaggio delle basi per ottiche.
Utilizzare una goccia di loctite blu sulle viti per garantire una vestibilita sicura.

¢ Assicurarsi che gli anelli per ottiche utilizzati siano compatibili con le specifiche Picatinny o Weaver.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che possono influenzare le sue
prestazioni.

Controllare regolarmente le viti di montaggio per assicurarsi che rimangano sicure durante |'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® e loctite blu.
o Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione:

o Allineare la base per ottiche con i fori di montaggio per ottiche di fabbrica sul ricevitore dell'arma.

o Inserire le viti a testa esagonale Torx® nei fori preforati.

o Stringere le viti gradualmente, assicurando una pressione uniforme sulla base. Utilizzare una
chiave dinamometrica per applicare un massimo di 20 inch Ibs di coppia.

o Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissare I'installazione.

o Dopo l'installazione, montare il proprio mirino secondo le istruzioni del produttore.

o Regolare il rilievo oculare e la posizione del mirino secondo necessita per una visione ottimale.

o Ispezionare regolarmente il mirino e la base per eventuali segni di allentamento o danni durante
l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di alluminio e metallo.
¢ Assicurarsi che eventuali materiali di imballaggio siano riciclati dove possibile.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'installazione delle Basi per Ottiche EGW Savage 1016 Flat
Back Short Action, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nell'imballaggio del
prodotto o sul sito ufficiale.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE durante I'utilizzo delle vostre Basi per Ottiche EGW Savage 1016 Flat Back Short Action. Buona
esperienza di tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for EGW Savage
1016 Flat Back Short Action Scope Bases

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope Bases. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for korrekt installasjon og bruk av kikkertfestene, og sikrer en trygg og
effektiv opplevelse. Vennligst les denne guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspekter alltid produktet for tegn pa skade eller slitasje far installasjon og bruk.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke overskrid den anbefalte dreiemomentet pa 20 tommer Ibs nar du monterer kikkertfestene.
Bruk en drape bla loctite pa skruene for a sikre en sikker passform.

¢ Sgrg for at kikkertringene som brukes er kompatible med Picatinny eller Weaver spesifikasjoner.
Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Kontroller jevnlig monteringsskruene for & sikre at de forblir sikre under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en Torx®ngkkel og bla loctite.
o Sgrg for at vapenet er uladet og pekes i en sikker retning.

2. Installasjon:

Juster kikkertfestet med fabrikkens kikkertmonteringshull pa vapenets receiver.

o Sett inn socket head Torx®skruene i de forhandsborede hullene.

o Stram skruene gradvis, og sgrg for jevn trykk over festet. Bruk et dreiemomentverktay for & pafgre
maksimalt 20 tommer Ibs med dreiemoment.

Pafer en drape bla loctite pa hver skrue for a sikre installasjonen.

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Etter installasjonen, monter kikkerten i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster gyeavstanden og kikkertposisjonen etter behov for optimal visning.
o Inspekter regelmessig kikkerten og festet for tegn pa lgshet eller skade under bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende aluminium og metallavfall.
¢ Sgrg for at eventuelle emballasjematerialer resirkuleres der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller installasjon av dine EGW Savage 1016 Flat Back Short
Action Scope Bases, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i produktemballasjen eller pa

den offisielle nettsiden.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EUs generelle produkt sikkerhetsforskrift mens du bruker
dine EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope Bases. Nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
EGW Savage 1016 Krotkie Dziatanie Plaskie

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Bazy Montazowej EGW Savage 1016 Krétkie Dziatanie Paskie. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowej instalacji i uzytkowania
bazy montazowej, co zapewni bezpieczne i skuteczne doswiadczenie. Prosze doktadnie przeczytad te instrukcje
przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed instalacjg i uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw za posrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

» Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali funtdw podczas montazu bazy montazowej.

o Uzyj kropli niebieskiego loctite na srubach, aby zapewnié¢ pewne dopasowanie.

o Upewnij sie, ze uzywane pierscienie lunet sg zgodne z normami Picatinny lub Weaver.

¢ Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynac na jego
wydajnos¢.

¢ Regularnie sprawdzaj sruby mocujgce, aby upewnic sie, ze pozostajg zabezpieczone podczas
uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx® i niebieski loctite.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja:

o Dostosuj baze montazowa do fabrycznych otworéw montazowych lunety na receiverze broni.

o W16z Sruby Torx® do wstepnie wywierconych otwordw.

o Stopniowo dokrecaj sruby, zapewniajgc réwnomierny nacisk na baze. Uzyj klucza
dynamometrycznego, aby zastosowa¢ maksymalny moment obrotowy 20 cali funtéw.

o Na kazdg $rube natdz krople niebieskiego loctite, aby zabezpieczy¢ instalacje.

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji zamontuj swojg lunete zgodnie z instrukcjami producenta.

o Dostosuj odlegtos$¢ do oka i pozycje lunety w razie potrzeby dla optymalnego widzenia.

o Regularnie sprawdzaj lunete i baze montazowg pod katem oznak luzowania lub uszkodzenia
podczas uzytkowania.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw aluminiowych i metalowych.
¢ Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sa recyklingowane tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub instalacji Twojej Bazy Montazowej EGW
Savage 1016 Krétkie Dziatanie Ptaskie, prosze odwotac sie do danych kontaktowych producenta podanych w
opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowe;.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa oraz zgodnosci z Rozporzadzeniem UE w sprawie
ogblnego bezpieczenstwa produktéw podczas korzystania z Twojej Bazy Montazowej EGW Savage 1016 Krétkie
Dziatanie Ptaskie. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet EGW Savage 1016 Tasapohja

Kivaarin Kiikarin Kiinnitysalustoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Savage 1016 Tasapohja Kivaarin Kiikarin Kiinnitysalustat. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita kiinnitysalustojen asianmukaiseen asennukseen ja kayttéon, varmistaen turvallisen
ja tehokkaan kayttdkokemuksen. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote aina vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen asennusta ja kayttoa.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Al3 ylité suositeltua vaantda, joka on 20 tuumaa Ibs kiinnittdessasi kiikarin kiinnitysalustoja.

Kayta sinista loctitea ruuveissa varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

Varmista, ettd kaytetyt kiikarin renkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai Weavermaaritysten kanssa.
Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Tarkista saanndllisesti kiinnityssarjan ruuvit varmistaaksesi, ettd ne pysyvat tiukkoina kaytoén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien Torx®avain ja sininen loctite.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennus:

o Kohdista kiinnitysalusta tehtaan kiikarin kiinnitysreikiin aseen vastaanottimessa.

o Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit esiporattuihin reikiin.

o Kirista ruuvit vahitellen varmistaen tasainen paine koko alustan yli. Kayta vaantdémomenttiavainta,
jolla sovelletaan enintaan 20 tuumaa Ibs vaantoa.

o Lisaa tippa sinista loctitea jokaisen ruuvin kohdalle varmistaaksesi asennuksen.

3. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen asenna kiikarisi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Saada silman etaisyys ja kiikarin sijainti tarpeen mukaan optimaalista nakymaa varten.

o Tarkista saanndllisesti kiikari ja kiinnitysalusta mahdollisten 16ystymisen tai vaurioiden merkkien
varalta kayton aikana.

Havitysohjeet

o Havita tuote paikallisten alumiini ja metallijatteitd koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki pakkausmateriaalit kierratetdan mahdollisuuksien mukaan.



Lisatietoja Tukipalvelusta

Mikali sinulla on kysymyksia EGW Savage 1016 Tasapohja Kivaarin Kiikarin Kiinnitysalustojen turvallisuudesta
tai asennuksesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai virallisella
verkkosivustolla.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen noudattamisen kayttaessasi EGW
Savage 1016 Tasapohja Kivaarin Kiikarin Kiinnitysalustoja. Nauti ampumakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktioner for EGW Savage 1016 Flat
Back Short Action Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope Bases. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner fér korrekt installation och anvandning av dina kikarsikte baser, vilket
sakerstaller en saker och effektiv upplevelse. Vanligen Ias denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid produkten for eventuella tecken pa skada eller slitage innan installation och anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallandeuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Qverskrid inte det rekommenderade vridmomentet pd 20 tum Ibs vid montering av kikarsikte baserna.
Anvand en droppe bla loctite pa skruvarna for att sakerstalla en saker passform.

Se till att de kikarsikte ringar som anvands ar kompatibla med Picatinny eller Weaver specifikationer.
Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Kontrollera regelbundet monteringsskruvarna for att sakerstalla att de férblir sakra under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel och bla loctite.
o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installation:

Justera kikarsikte basen med de fabriksmonterade kikarsikte fasthalen pa vapnets mottagare.
Satt in de borrade Torx®skruvarna i de forberedda halen.

Dra at skruvarna gradvis, se till att trycket férdelas jamnt 6ver basen. Anvand en momentnyckel
for att applicera ett maximalt vridmoment pa 20 tum Ibs.

Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for att sékra installationen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installationen, montera ditt kikarsikte enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera 6gonavstandet och kikarsikte positionen efter behov for optimal sikt.

o Inspektera regelbundet kikarsiktet och basen for eventuella tecken pa lossnande eller skador
under anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angaende aluminium och metallavfall.
e Se till att eventuella férpackningsmaterial atervinns dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller installation av dina EGW Savage 1016 Flat Back Short Action
Scope Bases, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen eller pa den

officiella webbplatsen.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning vid
anvandning av dina EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope Bases. Njut av din skytteupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro EGW Savage 1016 Flat
Back Short Action Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope Bases. Tento privodce poskytuje
dilezité bezpecnostni informace a pokyny pro spravnou instalaci a pouZiti vasich montaznich zakladd, ¢imz
zajistuje bezpecny a efektivni zazitek. Pred pouZitim si prosim tento prdivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pred instalaci a pouzitim vzdy zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Gradim.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri montazi montaznich zakladl neprekracujte doporuceny to¢ivy moment 20 palcovych liber.
Pouzijte kapku modrého loctite na Srouby, abyste zajistili bezpecné uchyceni.

Ujistéte se, Ze pouZzité montazni krouzky jsou kompatibilni se specifikacemi Picatinny nebo Weaver.
Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
vykon.

Pravidelné kontrolujte montazni Srouby, abyste zajistili, Ze zlstanou bezpe¢né béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné Torx® kli¢e a modrého loctite.
o Ujistéte se, ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.

2. Instalace:

o Zarovnejte montazni zakladnu s otvory pro montaz na pfrijimaci zbrané.

o Vlozte Srouby s torxovou hlavou do predvrtanych otvord.

o Srouby postupné utahujte, abyste zajistili rovnomérny tlak po celé zékladné. Pouzijte momentovy
kli¢ k aplikaci maximalné 20 palcovych liber toc¢ivého momentu.

o Na kazdy Sroub aplikujte kapku modrého loctite, abyste zajistili instalaci.

3. Pouziti:

o Po instalaci namontujte sv(ij zamérovac podle pokyn( vyrobce.

o Upravte vzdalenost oci a polohu zaméfovace podle potfeby pro optimalni pozorovani.

o Pravidelné kontrolujte zamérovac a zékladnu na jakékoli zndmky uvolnéni nebo poskozeni béhem
pouzivani.

Pokyny k likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se odpadu z hliniku a kov(.
o Ujistéte se, Ze veSkeré obalové materidly jsou recyklovany, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo instalace vasich EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope
Bases se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na oficialnich webovych
strankach.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd pri
pouzivani vasich EGW Savage 1016 Flat Back Short Action Scope Bases. UZijte si sv{ij zazitek z strelby!
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